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Consejo de Seguridad Distr, 

GENERAL 

SI23927 
15 de mayo de 1992 
ESPtiOL 
ORIGINAL: FRABCEWINGLES 

, 

s IUI resolucionrs 713 (19911, de 25 de septiembre de 1991, 
321 (1991), de 27 de noviembre de 1991, 724 (1991), de 15 de dicimbra de 1991, 
727 (19921, de 8 de enero de 1992, 740 (19921, de 7 de febrero de 1992, 743 
(19921, de 21 de febrero de 1992, y 749 (1992j, de 7 de abril de 1992, 

# al Secretario General por 108 informar 
prereotado* el 24 de abril de 1992 (W23636) y el 12 de mayo de 1992 (5123900) 
de conformidad con la recolución 749 (19921, 

pm twepyyoapQ por la grave rituacióa reinante en alguua8 
partea de la antigua República ?ederativa Socíalirta de Yugorlavia, y 
erpecialmente por el rbpido y violento empeoramiento de la rituación en Bosnia 
y Herzegovina, 

w IU rerponrabilidad primordial, en virtud de la Carta de lar 
Naciones Unidas, de mantener la paz y la seguridad internacionales, 

v lo dispuesto en el Capítulo VIII de la Carta de lar 
Nacioner Unidas y los esfuerzos que sigue haciendo la Comunidad Europea por 
lograr una solución pacífica en Bosnia y Herzegovina, así como en otra8 
repúblicas de la antigua República Federativa Socialista de Yugoslavia, 

Habfenbo el anuncio hecho en Belgrado el 4 de mayo de 1992, 
descrito en el pkrafo 24 del informe presentado por el Secretario General el 
12 de mayo de 1992, respecto del retiro de los efectivos del Ej¿rcito Popular 
Yugoslavo (JNA) de lar repúblicas, con la excepción de Serbia y Montenegro, y 
de la renuncia a ejercer autoridad sobte los efectivos que quedaran, 

~!~.~anr&~~@ de la urgente necesidad de asistencia humanitaria 1: de I<w 
diversos llamamientos hechos a este respecto, en particular por el Ptesidcwte 
de Bosnia y Herzegovina, 

&~.JQ~.@&Q el trágico incidente del 4 de mayo de 1992, que causó la 
muerte de un miembro de la Misión de Observadores de la Comunidad Europe41, 
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-Proocupado por la seguridad del psrsorral de las Naaiones Unidaa 
en Bosnia y Bstsegovína, 

1. EYiae que todas las partes y los dsmh interesados en la situacidn de 
Bosnia y Hsraegoviaa cesen inmediatamente las hostilidades, respeten inmediata y 
plenamente la cssaci&n del fuego acordada el 12 de abrí1 de 1992 y cooperen con la 
Comunidad Europea un aua eefueroos por lograr urgootsmonte una solución política 
negociada en que ss respete el principio de la inaceptabilidad de cualquier cambio 
de fronteras por la fuerzar 

2. m los esfusrsos que roaliza la Comunidad Europea on 
sl marao de las aonversacionss sobre las disposiciones constitucionales para Bosnia 
y Herseqovína bajo los auspicios de la Conferencia eobre Yugoslavia, AnoU a que so 
reanuden las deliberaciones sin dilación e ~B,Q&B a las tres wmunídades de Bosnia y 
Hsraegovina a que participen activa y constructivamente en esas conversaciones en 
forma continua, como ha recomendado el Secretario General, y a que aprueben y 
apliquen las disposiciones constitucionales que se formulen sn las conversaciones 
tripartitas; 

3. &&&g@ que cesen inrnediatamsnte todas las formas de hjerencia e%tsrna en 
Bosnia y Herzegovina, incluso por parte de unidades del Ej¿rcíto Popular Yugoslavo 
(JNA) y de elementos del ejercito croata, y que los vecinos de Bosnia y Herzegovina 
adopten medidas rápidamente para poner fin a esa injerencia y respeten la 
integridad territorial de Bosnia y Herzogovinar 

4, w que las unidades del Ejército Popular Yugoslavo (JNA) y los 
elementos de1 l j&rcito croata que se encuentran actualmente en Bosnia y Herzegovina 
se retiren, se sometan a la autoridad del Gobierno de Bosnia y Herzegovina o se 
dispersen y que sus armas queden bajo un control internacional efectivo, y oida al 
Becretario General que considere sin demora el tipo de asistencia internacional que 
se podría proporciouar al respectot 

5. B,&Q también que todas las fusrsas irregulares que es encuentran on 
Bosnia y Herzegovina se dispersen y entreguen las armas8 

6. E&Q.WB a todas las partes y a los demás interesados a qua garanticen el 
cese inmediato de las arpulsionss forzosas de la poblacidn de las sonso en que vive 
y todo intento de cambiar la composición étnica de la población en cualquier lugar 
de la antigua Bepública Federativa Socialista de Yugoslaviaa 

7. m la necesidad urgente de que se preste asistencia humanitaria, 
material y financiera, habida cuenta del gran número de refugiados y personas 
desplasadas, y m los esfuerzos que se están haciendo por 
proporcionar ayuda humanitaria a todas las víctimas del conflicto y prestar 
asistencia para el regreso voluntario de las personas desplazadas a sus hogares; 

8. Pide 6 todas las partes y a los demh interesados que establezcan las 
condiciones necesarias para permitir el suministro efectivo y sin trabas de 
asistencia humanitaria y el acceso seguro y sin peligro a los aeropuertos de Bosnia 
y Herzegovina; 
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9. pldp al Ssaretsrio Oonoral qur mantrnga activamantr en owamen la 
viabilidad de proteger los programas humanitarios interaaaloaales de socorros 
espoaíalmeatr la opción msnaionade en 01 párrafo 29 del informo que presentó 01 
12 de mayo do 1992, y de permitir al suceso seguro y sin peligro al aeropuerto de 
Sarajevo, y que prasents un informe al Consejo de Seguridad el 26 de mayo de 1992, 
a más tardar; 

10. m al Searstario Osnerrl quar tenisndo preseatus la evolución 
de la situaaión y lou resultados de los esfuersoe de la Comunidad Europea, siga 
examinando la posibílídad de saviar a Soonis y Heraagovina una mAsido de 
mantenimiento ds la paa bajo loa auspicios de las Nscionss Unídasr 

ll. u s todas las partes y a los dom&8 intsrosrdor que aoopsreo 
ploaamento con la UNPROFOR y la Misida do Observadorrs du la Comunidad Europea y 
rospstea plensmsnts su liberted de circuleci¿n y la seguridad de su personelr 

12. Toma dsl progreso hecho hasta el momento en el despliegue de la 
UNPEIOFOR, m 01 hecho de que la UNPROFOk haya arumido planaTente 
su rrsponsabilidad con arreglo a su mandato en Eslavonia oriental, y p&.& al 
Ssoretario Genoral que disponga lo nacerario para que la UNPROFOR asuma c.abalmonte 
sus funcionas on todas lau zomas protegidas por las Nacionaa Unidas a la brrvodad 
posible y aliente a todas las partos y a los dem6s fnteroaados a que solucionen 
cualquier problema pendiente a ese respsctot 

13. w a todas las partes y a los demás interesados a que caoperen con la 
UNPpOFOR por todoa los medios posibles, de conformidad coa el plan ds lar Naciones 
Unidas, y a qua apliquen astrictamente el plan on todoa sus aspoctoSr especialmente 
en lo relativo al desarme de todas las fuerzas irraqulares, independientemente de 
su origen, sn la8 sonm protegídar por las Nscíonss UnidaSJ 

14, Decidr oauparrr activamente de la cuestión y considerar otras medidss 
paru lograr una soluci6n pacifica de conformidad con las resoluciones pertinentes 
del Coas8 jo. 


